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A lo largo del texto, la autora nos describe un Proyecto de
la Direccion Gral. de Ordenacion e Innovacién Educativa
que, mediante su desarrollo, intenta buscar un nexo de
comunicacién a través del uso de una lengua diferente a
la materna o maternas que encontramos en las aulas. Una
experiencia donde la lengua inglesa se ha convertido en
un medio para comunicarse y no en un drea que superar,
el proyecto “Auxiliares de conversacion de inglés”.

Recientemente, la Ley Orgdnica de Educa-
cién (2006) ha venido a establecer dentro
de la ordenacion y principios pedagdgicos
para Educacién Infantil que “corresponde a
las Administraciones educativas fomentar una
primera aproximacion a la lengua extranjera
en los aprendizajes del segundo ciclo de la
educacién infantil, especialmente en el Ultimo
ano”. Igualmente, dicha ley contempla como
uno de los objetivos de la Educacidon Primaria
"adquirir en al menos una lengua extranjera la
competencia comunicativa bdsica que les per-
mita expresar y comprender mensajes sencillos
y desenvolverse en situaciones cofidianas”.

Haciéndose eco de los llamamientos ex-
puestos, la Consejeria de Educacién, Cultura y
Deportes del Gobierno de Canarias, a través de
la Direccién General de Ordenacidén e Innova-
cién Educativa, ha venido promoviendo desde
el curso 2001-02, como apoyo a las iniciativas
europeas, entre otras acciones, el Proyecto de
Auxiliares de Conversacion de Inglés (Classro-
om Assistant Project: A linguistic and cultural
inmersion experience).

Esta iniciativa no sélo ha servido para mejorar
la competencia del alumnado, sino también del
profesorado de aquellos centros que disponen
de este recurso.

El Proyecto de Auxiliares de Conversacién de
Inglés se plantea como objetivos generales:

- Intfroducir al alumnado en un proyecto
global de aprendizaje normalizado de las
lenguas extranjeras.

- Aumentar la competencia lingUistica de
nuestro alumnado.

-Incrementar la competencia lingUistica del
profesorado de inglés.

- Fomentar el uso de metodologias innova-
doras mediante el trabajo cooperativo en
el aula de dos profesionales: el o la auxiliar
de conversacion de inglés y el profesor o
profesora de inglés.

- Reflexionar sobre la prdctica docente del
aprendizaje de y en lengua extranjera.

- Unir mediante la lengua diferentes cultu-



En un principio, esta
Comunidad Autébnoma con-
templd la posibilidad de seguir
la misma dindmica que elresto
de Europa, utilizando becarios
en su Ultimo afo universitario
que deben permanecer un
curso fuera de su pais prac-
ficando la lengua extranjera
objeto de su estudio (en este
caso el espanol) y que hicieran
de auxiliares de conversacién
en Infantil y Primaria.

Visto que, en primer lugar,
el niUmero que nos podian
proporcionar no era el que ne-
cesitbamosy que la prioridad
bdsica de estos becarios no
erala educacion lingUistica de
nuestro alumnado, decidimos
darle al proyecto un cardcter
innovador empleando los re-
cursos disponibles en nuestra
Comunidad Auténoma: per-
sonas britdnicas residentes en
Canarias.

Por un lado, esto permitié
contar con personas que
conocen nuestra cultura y
sistema educativo y por otro
poder contar, en bastantes
casos, con profesionales que
conocen la ensenanza desde
edades tempranas, aportando
su bagaje lingUistico, profe-
sional y cultural. Todo ello ha
convertido este Proyecto en
referente para otras Comuni-
dades Autbnomas en el disefo
de la ensenanza de lenguas
extranjeras con incorporacion
de auxiliares de conversacién
alas aulas desde edades muy
tempranas (3 anos).
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Asi pues, el auxiliar de con-
versacién se ha convertido
en un valioso recurso humano
para nuestro profesorado a
fravés del cual se trabaja en
el aula la mejora de la lengua
oral y el conocimiento de la
cultura anglosajona.

Dentro de las funciones del
auxiliar de conversacién des-
tfacamos:

eComunicarse en inglés en
todas las situaciones del
enforno educativo.

eServir como apoyo lingUisti-
co no sélo del alumnado
sino también del profe-
sorado.

elmplicarse en todas las activi-
dades que se desarrollen
en las sesiones con el
alumnado.

eAsistir a las reuniones de co-
ordinacién con el profe-
sorado especialista para
planificar conjuntamente
y hacer aportaciones a
las sesiones planificadas.

eAportar material diddctico
adecuado para el buen
desarrollo de las sesio-
nes.

eTransmitir aspectos fradicio-
nales de la cultura de su

Con respecto a los centros,
la posibilidad de disponer de
este recurso ha favorecido:

v El aprendizaje significativo
delidioma, de manera que
el alumnado entiende la
necesidad de ufilizar ofra
lengua como cauce de co-
municacién, incluso en las
edades mds tempranas.

v El aumento de la motivacion
del alumno para comuni-
carse en otra lengua.

v El desarrollo destacado de
aspectos de la lengua y
cultura anglosajonas.

v Elincremento de la atencion
individualizada y también
de la atencién a pequenos
grupos a la hora de realizar
juegos, talleres...

v El desarrollo de las destrezas
delistening y speaking en el
alumnado.

v La evaluacion individua-liza-
da del alumnado, funda-
mentalmente de listening y
speaking.

v La familiarizacién del alum-
nado con distintos acentos
del idioma.

v El incremento de la com-
petencia lingUistica del
profesorado, al tener que
esforzarse por usarlalengua
inglesa como cauce de co-
municacién con el auxiliar
en todo momento.

«...un valioso recurso humano para nuestro
profesorado a fravés del cual se frabaja en el
aula la mejora de la lengua oral y el conoci-
miento de la cultura anglosajonan
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Bdsicamente, el Proyecto
de Auxiliares de Conversa-
cién de Inglés estd destinado
a alumnado de Educacién
Infantil y Primaria y al profeso-
rado especialista de inglés en
estas etapas, pero el resultado
estd siendo que el proyect
envuelve al cenfro y a casi
toda la Comunidad Educati-
va. El assistant asume el com-
promiso de comunicarse Uni-
camente en inglés durante
suU permanencia en el dmbito
educativo y ello genera una
mejora en la motivacion del
alumnado por comunicar-
se en esa lengua. Ademds,
la presencia del auxiliar de
conversacion trasciende el
espacio del aula para conver-
firse en un activo con el que
cuenta el centro también en
eventos culturales y extraes-
colares. Asi pues, el conjunto
de la comunidad educativa:
alumnado y profesorado,
personal de administracion,

Elcomienzo de este proyec-
fo se remonta a septiembre de
2001 con 25 auxiliares de con-
versacion que atendieron aun
total de 39 centros educativos.
En el curso 2002/2003 aumentd
a 103 auxiliares, cifra que se es-
tabilizé para el siguiente curso,
amplidndose a 163 en el curso
2005/2006. En el presente curso
escolar 2006/07 el nUmero de
auxiliares de conversaciéon de
inglés presentes en las aulas
de nuestra Comunidad Auto-
noma asciende a 165 y desa-
rrollan su labor en 198 centros
educativos de la geografia

Para seleccionar los centros
participantes en el Proyecto, la
Direccion General de Ordena-

> Innovacion Educativa
ado tres Resoluciones
abre el plazo

El resultado del proyecto
es considerado como alta-
mente positivo por toda la
Comunidad Educativa y se ve
reflejado en los informes rea-
lizados al final de cada curso
olar donde tanto auxiliares
profesorado presentan
oria valoracién del
desarrollo del proyecto en las
aulas, ademds de las visitas
realizadas a las aulas por las
de los centros del
orado con un checklist
e permite valorar cualitati-
vamente el desarrollo de las
clases y que permiten medir
evolucién de alumnado y

total de 458 centros educati-
VOs. EsTo importante progre5|on

yecto yque se fra-
ce en un interés creciente
de Ios centros educativos por

aren él.
royecto com|enzo su

Resolucion
de 2001, por la que se abre e
plazo alos centros publicos de
Educacién Infantil y Primaria,

e Para finalizar, quiero des-
para que puedan solicitar

Tocor que este proyecto ha
ardonado este curso
LO EUROPEO A LA
INNOVACION EN LA ENSENAN-
ZAY APRENDIZAJE DE LENGUAS
06 que otorga todos los anos
cia Nacional Socrates
del terio de Educacion y
Ciencia.

gua exfranjera i

Este premio ha sido ob-
ido gracias alaimplicacién
fodos los miembros de la
Comunidad Educativa
nforma este proyecto,
desde profesorado, auxiliares,
asesorias y directivos de CEP,

quipos directivos de los cen-
personal de la Direccién
General de Ordenacion e In-
novacién Educativa, que des-
de el principio creyeron en ello
y mostraron todo su apoyo.

sdramos
en la posibilidad de contar con
personas britdnicas residentes
en nuestras islas. El baremo de

selmmnw%
raba tos estuvieran

inmersos en el proceso de an-
ticipaciéon de la ensenanza del
inglés en Educacion Infantil.

. Judith Gutiérrez Negrin es maes-
de inglés. Actualmente es
rdinadora de Lenguas Extran-
s del Servicio de Ordenacién
dela Direccion General de Orde-
nacion e Innovacioén Educativa.
Consejeria de Educacion Cultura
y Deporte.

leccionados en un
principio ian.A posteriori, y "
debido ala y
mero de este proyecto, tanto
de auxiliares como de centros,
ha habido dos convocatorias

mas.



